COEPA ®YHKIIMOHUPOBAHUS YI'OJIOBHOI'O )KAPT'OHA
Moposzeeuu B. O. (YO «MI'TIY um. U. I1. lllamaxunay)
Hayunwtit pyxosooumens — E. B. Apxunosa, cm. npenooasameins

Kak wu mo0oif ’kaproH, YroJIOBHBIM JKAaproH, SIBISETCS HEMOCPEACTBEHHON
COCTaBJISAOLIEH JIF0OOr0 HAMOHANBHOTO sI3bIKa. DYHKIMOHUPYS B SI3bIKE, TAKOW KaproH
OKa3bIBAaCT BIMSHUE Ha PA3TOBOPHYIO peYb, XYIOKECTBEHHYIO JIUTEPATYPY, MY3BIKY.
VYTOJIOBHBIM KaproH BKJIKOYAET TEPMHUHOJOTHIO M CHUCTEMY BBIPAXKEHUW, KOTOpbIE
CIOoCcOOHBI 0003HAYATH CONEPIKAHWE M XapaKTep NeATEIbHOCTH, CYOBEKTOB, a TaKkKe
OpyIusl TpecTyIUIeHHs, CHOCcOObl yXoJa OT YroJIOBHOTO mpeciefoBaHusi. Hampumep:
academy (tropema), bagged (3axmrouennsrit), to nim (Teiputs), to peach (monocurs), used
up (yOutslii), to tap (apectoBbiBaTh), yavum (x;1ed ¢ mosniokom) [1]. CnoBa u BbIpakeHuUs
YTOJIOBHOTO aproHa CIOCOOHBI OBICTPO MPOHUKATh B MOBCEIHEBHYIO PEYb MOJIO
MHorue cnoBa MHOJY4YalOT HEUTPaAJIbHBIM OTTEHOK W MCIOJNb3YIOTCSI B OCHOB S
CTUIIMCTHYECKOM OKPACKU PEYr M MOJAJAEPKaHus cTaTyca B Kommanuu: bum b HOE
oboBunenue), hold one's mud (mepxars s3bIKk 3a 3yOamum), monster (B rabbit
(memate HOTW/BalMTH/pBaTh KOrTH), monkey mouth (6amaton) [2]. B YKECTBCHHOU
JAUTEpaType UCIOIH30BAHUE XKAPrOHA CIOCOOCTBYET CO3AAHUIO 1IETI0C o0pasa Toro
WIH WHOTO Tepos, TOCKOJIBKY €ro pedb B TaKOM Cliydae peraer Oonee

BBIPA3UTEIbHBIN U TAMHCTBEHHBIM OTTeHOK. Hanpumep: “Here oby, as the young
Jew placed some fragments of food, and a bottle upon th ta% ccess to the crack!”
[3, 159]. “...Now, my dear, about that crib at Chertse n /it to be done, Bill, yh?”
[3, 137]. ®@parMeHTbl YrOJIOBHOTO >KaproHa SIBJISIEOTCHRI0CTATOYHO YACTOTHBIMU U B
MY3bIKQJTIBHOM TBOPYECTBE, OCOOCHHO B XHUI-XOIl CT KCTBHI TI€CEH, HAlMCaHHBIC B
JAaHHOM J>KaHpe, OTPaXKaroT, KaK IPABUIIO, P Y OKPYKalolleW IEUCTBUTEIBHOCTH H
MOCBSIIECHBI, HAPUMEP, TSHKEION >KU3HU KOTOPOM HEPEAKH XYJIUTaHCTBO,
rpabex, Hapkoroprosisi: Check it, my weed s s my lye. A ki of coke is a pie. When
I'm lifted, I'm high. With new clothes 0 . Cars is whips and sneakers is kicks.
Money is chips, movies is flicks [4].

Takum o0pa3oM, cdepa (QyHKUMQHUPOBAHUS YrOJOBHOTO KAproHa JOBOJIBHO
pazHooOpa3Ha W HE OFpaHI/I‘-ICH; paMKaMH HCKITIOTHTETBHO TOW cdepbl, KOTOPOW OH

CILYKUT.
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